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HARF INKILABI’NIN UYGULANMASI VE BiRTAKIM ETKIiLERI

Sezer MARALLI*

Ozet

Tiirkler tarith boyunca genis cografyalara yayilmalar1 sebebiyle pek cok alfabe
kullanmislardir. Bu alfabeler genel olarak Kok-Tiirk, Sogd, Cin, Tibet, Siiryani, Mani,
Brahmi, Passepa, Yunan, Ermeni, Kiril, Pecenck, Kuman alfabeleridir. Islamiyet’in
kabultinlin ardindan ise Arap alfabesinin yayginlagtig1 goriilmektedir. Osmanli Devleti de
Arap alfabesini benimsemis ve kullanmistir. Arap alfabesinin Tiirk¢enin yazimina uygun
olmamas1 sebebiyle birtakim giicliikkler ortaya ¢ikmistir. Bu durum ilerleyen siirecte
Osmanli aydinlar1 arasinda alfabenin 1slah1 veya farkli bir alfabeye gecilmesi

tartismalarini baslatmustir.

Tanzimat ve Mesrutiyet donemlerinde alfabenin 1slah1 veya degistirilmesi eksenli
uzun tartismalar yasanmistir. Muhtelif zamanlarda birtakim denemeler de yapilmistir.
Ancak higbir deneme kesin sonuca ulagsma noktasinda basarili olamamuistir. Enver Pasa
tarafindan benimsenen harflerin ayrik yazilmasi ilkesi ise orduda denenmigse de 1. Diinya
Savasi’nin yikici etkileri arasinda genis bir kabul gérememistir. Osmanli Devleti’nin
yikilip Tirkiye Cumhuriyeti’nin kurulmasiyla da alfabe tartismalar1 kaldigi yerden
devam etmistir. Ancak Mustafa Kemal Pasa tartismalara bir nokta koyarak Latin esasl
yeni Tiirk alfabesini ilan etmistir. Boylece tiim yurt genelinde yeni harflerin 6grenilmesi
icin bir seferberlik baslamistir. Kamu kuruluslari, 6gretmenler, milletvekilleri, 6zel
kuruluglarin katkilariyla beraber ¢ok daha hizli geri doniislerin alindig1 goriilmektedir.
Buna ragmen Inkilaptan belli 6l¢iide zarar gdrenler kuruluslar da olmustur. Bu noktada
gazeteler, dergiler, matbaalar, kitapcilarin belli oranda sikintilar yasadig1 goriilmektedir.

Bu calismamizda Harf Inkilab1 ve bu siirecin birtakim yansimalarini inceleyecegiz.

* Eskisehir Osmangazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, T.C. Tarihi Yiiksek Lisans Ogrencisi,
sezer_mrlli@hotmail.com.
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Anahtar Kelimeler: Harf Inkilab1, Yeni Alfabe, Arap Alfabesi, Gazete, Kitapg.
IMPLEMENTATION OF THE LETTER REVOLUTION

AND SOME EFFECTS

Abstract

The Turks have used many alphabets throughout history as they spread across vast
geographies. These alphabets are Kok-Turk, Sogd, Chinese, Tibet, Syriac, Mani, Brahmi,
Passepa, Greek, Armenian, Cyrillic, Pechenek, Kaman. With the adoption of Islam, it is
seen that the Arabic alphabet has become widespread. The Ottoman Empire adopted and
used the Arabic alphabet. However, because the Arabic alphabet is not suitable for the
writing of Turkish, some difficulties have emerged. This situation started the discussions
between the Ottoman intellectuals about the reform of the alphabet or the transition to a

different alphabet.

During the periods of Tanzimat and constitutional monarchy, there were long
debates about the Reformation or alteration of the alphabet. Several trials have been
carried out at various times. But, no trial has been successful at reaching a final
conclusion. The principle of separate writing of letters adopted by Enver Pasha was also
tried in the army. It has not been widely accepted among the destructive effects of World
War I. With the collapse of the Ottoman Empire and the establishment of the Turkish
Republic, the discussions of Alphabet continued from where it remained. However,
Mustafa Kemal Pasha put a point in the debate and declared the new Latin-based Turkish
alphabet. Thus, a mobilization has started to learn new letters all over the country.

With the contributions of public institutions, teachers, parliamentarians and
private organizations, it is seen that much faster returns have been taken. In spite of this,
there were also organizations who suffered a certain degree of damage from the
revolution. At this point, newspapers, magazines, printers, bookstores are experiencing
difficulties at a certain rate. In this study we will examine the letter revolution and some

reflections of this process.
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Giris
Turklerin Tarih Boyunca Kullandig1 Alfabeler

Tiirklerin tarihsel ge¢misinin Onemli bir safhasin1 gogcebe hayat tarzi
olusturmaktadir. Oyle ki bu sekilde pek cok kavimle iliski kurmuslardir. Ayrica savasci
bir topluluk olmalar1 miinasebetiyle yaptiklari akinlar da bir baska iliski yolunu
olusturmaktadir. Pek ¢ok bolgeye yayilmis olmalar ve ¢esitli dinleri kabul etmeleri ise
kiltiirlerine dogrudan etki etmistir. Yasanan siiregte tiim bu iligkiler bir sekilde dillerine
de sirayet etmistir. Bu durumun tabii sonucu olarak da c¢esitli yazi sistemleri
kullanmislardir. Bugiinkii ulasilan bilgiler g6z 6niine alindiginda ilk olarak Tiirklerin
kendi olusturduklart Kok-Tiirk alfabesini kullandiklar1 goriilmektedir. KOk-Turk
alfabesi Tirkistan’da 10.yiizyila kadar kullanilmistir. Sonrasinda bir miiddet daha Hazar
Tiirkleri arasinda kullanimda kalmaya devam etmistir. Uygurlar da Sogd, Mani ve
Brahmi alfabelerinden yola ¢ikarak yeni bir alfabe yaratmislardir.? Bu alfabenin hemen

hemen 15.ylizyila kadar yasadig diisiintilmektedir.

Tiirkler belli donemler kisa araliklarla Sogd, Cin, Tibet, Siiryani, Mani, Brahmi,
Passepa, Yunan, Ermeni, Kiril, Pecenek, Kuman alfabelerini de kullanmislardir.® Ancak
cogunlukla Tiirklerin 10.yiizy1l itibariyle Islamiyet’i kabul etmeye baslamalari
alfabelerine 6nemli 6l¢iide etki etmistir. Karahanl Devleti’nin Islamiyet’i benimseyerek
Arap harflerini kullanmasi ise bir doniim noktasi niteligindedir. Fakat Arap alfabesinin
Tiirk¢enin yaziminda eksik kalmasi sebebiyle alfabeye bazi harfler eklenilerek 29 olan
harf sayis1 34’e ¢ikarilmigtir. Arap alfabesinin kullanimindaki en biiyiik sorun ise {linlii
harflerin eksik olmas1 ve bu yiizden de okumanin zorlasiyor olmasidir. Arap alfabesinde
3 Unlu bulunuyorken, Turkgede 8 tinlii bulunmaktadir. Aradaki fark 6nemli bir eksiklik

olarak yiizyillar boyunca etkisini korumaya devam etmistir. Cagatay Hanlig1 ise Arap

! Agop Dilagar, “Tiirk yazisinin gegirdigi evreler”, B.T.T.D. (1985), s.211.

2 Neriman Tongul, “Tiirk Harf Inkilab1”, A.U. Atatiirk Yolu Dergisi (Kasim 2004), No: 33-34, 5.104.

% Ayca Yenisan, “Tarih Boyutu I¢inde Alfabe Sorunu ve Tiirk Devrimi (1839-1929), Eskisehir Osmangazi
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, (Basiimanus Yiiksek Lisans Tezi), Eskisehir, 2005, s.7.
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alfabesinin bu eksikligini Osmanlilardan farkli olarak, kelimeleri yazarken daha fazla

{inlii kullanarak asmaya ¢alismistir.*
Cumhuriyet Oncesi Alfabenin Islah1 Uzerine Tartismalar

18.ylizyilin ilk yarisinda matbaanin kurulmus olmasi alfabe konusunu farkli bir
yere tasimistir. Bu durum cesitli tartismalart da beraberinde getirmistir. Tanzimat
aydinlar1 ise yasanan durumu ciddi bir sekilde ele almis ve careler diisiinmeye
baslamislardir.® Nitekim A. Cevdet Pasa mevcut harfler ile Tiirkge baz1 seslerin tam
manastyla gosterilememesinden dolayr farkli bir yazim yolunun geregine dikkat
cekmistir.b 19.yiizyilin ikinci yarisindan itibaren alfabe sorun gittikge daha da iginden
cikilmaz bir hal almistir. Cilinkii edebiyat ve basin ¢evrelerinde yasanan zorluklar tizerine
tartigmalar ciddi boyutlara ulasmist1.” Yeni aydin kusag matbaay aktif olarak kullanarak
gazete ve dergiler ¢cikarmiglardir. Bu dergi ¢evrelerinde de alfabe tartismalar1 farkli
cevrelerce siirdiiriilmeye devam edilmistir. Ayrica Terciime Odalarinda gorev alanlarin
Avrupa dillerini 6grenmeleri agdali Osmanlicanin zayiflamasina yol agmisti. Bu sebeple
pek cok aydin dilin sadelestirilmesini savunmaya baslamistir. Dilin sadelestirilip halkin
anlayabilecegi seviyeye gelmesini savunan kisiler arasinda dnemli yer tutan isimlerden
biri de Ibrahim Sinasi idi. Sinasi bu diisiincesini bizzat yoneticiligini yaptig1 Terciiman- 1
Ahval ve Tasvir-i Efkar gazetelerinde de uygulamisti. Bu baglamda Sinasi, gazeteyi
siradan insanin rahatlikla okuyup anlayabilecegi anlati tarzini olusturacak bir girisim

olarak yorumlamustir.®

Tanzimat doneminde alfabe tartigmalar1 genel itibari ile iki noktada
yogunlasmisti. Bunlar Arap Harflerinin 1slah edilmesi ya da farkli bir alfabeye
gecilmesiydi. Ayrica alfabeye dokunulmamasini savunan bir kesim de varligin
siirdiirmekteydi. Alfabe tartismalarinda oncii adimlar1 atan ise Miinif Efendi’dir. Miinif

Efendi kurucusu oldugu Cemiyet-i [lmiye-i Osmaniye donemin ileri gelenlerinin ¢abalari

4 Dilagar, a,g,m., s.214.

5 Sakir Ulkiitasir, Atatiirk ve Harf Devrimi, T.D.K., Ankara, 2009, s.16.

6 Ali Gokdiil, “Harf Devrimi’nin Biirokrasiye Yansimalari”, Dumlupinar Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitlisl, (Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi), Kiitahya, 2010, s.5.

" Muhammed Sar1, Hatice Gedik, “Tiirkiye’de Harf Devrimi Oncesinde Basina Yansiyan Goriisler” Turkish
Studies (2014), C.9, No:7, 5.486.

® Niyazi Berkes, Tiirkiye'de Cagdaslasma, Y K.Y ., Istanbul, 2017, 5.261.

114



Cilt: 2, S: 1, Mayis 2019
ESOGUTD

ile olusturulan ilk cemiyettir.® Miinif Efendi bu cemiyette yaptig1 bir konusma sirasinda
Arap harflerinin diizenlenmesi Tiirkgeye daha uygun hale getirilmesine dikkat ¢cekmisti.
Daha sonra cemiyette yaptigi konusmayi destekler bir makale de kaleme almistir. Miinif
Efendi makalesinde Avrupa’da Osmanli Devleti’nde oldugu gibi alfabe zorluklart
olmadigina dikkat ¢ekerek, halkin ¢ok kiiciik yaslarda rahatca okuma yazma 6grendigini
vurgulamaktayd1.1® Miinif Efendi’nin cemiyette yapmis oldugu konusmadan 1 sene sonra
Ahunzade Feth Ali cemiyete bir proje sunmustur. Projeye gore; mevcut alfabenin zorlugu
ortaya konuluyor ve kullanilmasi i¢in dini bir zorunluluk da olmadig: belirtiliyordu. Bu
sebeple Ahunzade yeni bir sisteme gegilmesini énermistir.!! Ancak cemiyet alfabenin
uzun yillardir kullanildigini degistirilmesinin ¢ok zor oldugunu belirterek projeyi
reddetmistir. Daha sonra Alj, 1slah yerine Latin harfleri iizerine ¢alismalar yapmis, ancak

bu da kabul gbérmemistir.

Terakki gazetesi mevcut harflerin basim ve telgraf iletisimi acisindan zorluklar
cikardigini sodyleyerek yeniligin sart olduguna dikkat ¢ekerken, Ruzname-i Ceride-i
Havadis bunun aksini savunuyordu.t? Melkum Han®® ve Namik Kemal de tartismalara
katilarak goriis bildirmiglerdi. Hiirriyet gazetesinde yasanan tartismalarda Melkum Han,
Osmanli miilkiinde egitimin ¢ok geri olmasini Arap harflerinin zorluguna baglarken,
Namik Kemal ise bu sozlere katilmamisti. Namik Kemal’e gére mevcut alfabeyi
degistirmek mantikli degildi. Ciinkii Ingiltere ve Amerika gibi gelismis devletlerin
alfabelerinin zor olmasina ragmen egitimleri gayet iyi seviyelerdeydi. Osmanli’da ise
egitimin diisiik olmasinin sebebini bilgi eksikligi olarak yorumlamis ve 1slahin

yapilabilecegini belirtmisti.'*

Ikinci mesrutiyet donemiyle birlikte harf tartigmalari daha ileri bir seviyeye
taginmistir. Ancak hala 1slah goriislerini savunanlar ¢ogunluktaydi. Maarif Nazir1 Siikrii

Bey araciligiyla harflerin 1slah1 i¢in resmi bir adim dahi atilmisti. Siikrii Bey, Islahat-1

® Emine Giimiissoy, “Tanzimat’tan Sonra Halk Egitimi I¢in Kurulan Iki Cemiyet: Cemiyet-i Ilmiye-i
Osmaniye ve Cemiyet-i Tedrisiye- i Islamiye”, ESOGU Sosyal Bilimler Dergisi (2006), C: 8, No:2, 5.176.
10 Ulkiitagtr, a.g.e., s.17. Makale Mecmua-i Fiintin’un 1868’deki 14. Sayisinda yayinlanmustir.

% Tongul, a.g.m., s.105.

12 Abdullah Katirci, “Harf Devrimine Yo6nelik Caligmalar, Devrimin Gergeklesmesi ve Uygulanisi”, Kafkas
Universitesi Saglik Bilimleri Enstitiisii, (Basilmams Yiiksek Lisans Tezi), Eskisehir, 2004, s.8

13 Melkum Han dénemin Iran elgisidir.

4 Tongul, a.g.m., s.106.
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[lmiye Enciimeni’ni kurdurarak 1slah ¢aligmalarin1 yakindan takip etmistir.'® Harflerin
1slah1 meselesini savunanlarmn basinda Ismail Hakki, Hiiseyin Cahit, Celal Sahir Beyler
vardir.’® Ancak énemli adimlar atilsa da istenilen basar1 elde edilememistir. Bu sebeple
Darii’l-Fiinin’da bir toplant1 tertip edilir. Toplantiya devrin ileri gelen aydinlari katilir.
Toplantida gelisen fikir birligi iizerine Islah-1 Huruf Cemiyeti’nin kurulmasi
kararlastirilir.}” Cemiyetin fikirleri ise Yeni Yazi gazetesi ile okuyucuya ulastirilacaktr.
Cemiyet harflerin ayrik yazilmasi ilkesini benimsiyordu. Bu sekilde daha okunakli
olabilecegi fikri ile hareket ediyorlardi. Namik Ekrem Yeni Yazi gazetesinde “Biz bu
(veni yaziyr) meydana koyunca, bir¢ok halkimizdan, her ¢esit vatandaslarimizdan ragbet,
iltifat gordiik ve goriiyoruz. Bundan anlyyoruz ki ahdlimiz ekseriyetle simdiki yazimizdan
memnun degil. Hele dvam kardagslarimiz hi¢ hoslanmiyor. Okumak, diinyayr anlamatk,
adam olmak kim istemez!” diyerek yapilan isin iyi tepki aldigin belirtmistir.'® Sefkati ise
“Hi¢ siibhe yokdur ki bir inkilab fikri viicuda getirildikce sekle aid inkilablardan
beklenilen netdyic hissine ve terakkiyat-i maddive husul pezir olamaz. Inkilab fikrinin
anahtart ise bila tereddiit denebilir ki hurufumuzun islahi meselesidir.” diyerek 1slahin

gerekliligine dikkat gekmistir.®

Ismail Hakk:1 gazetede kaleme aldig1 “Insafa Davet” yazisinda tasradaki halkin
cahil kalmasinin sebebinin egitim olmadigina dikkat ¢ekerek cocuklarin mekteplerde
egitim almalarma ragmen yazinin zorlugundan dolay1 &grenemediklerine vurgular.?
Ismail Hakki sdzlerine “Bu 6grenmemenin sebebi nedir? Hamakat ve belahat mi? Asla
stipheye mahal olmamak iizere elifbamizdaki huruf-1 savtiyenin noksanligi ve imld
meselesidir’ diye devam eder.?* Ornek olarak da Rum, Ermeni ve diger vatandaslarmn
caligmadiklar1 halde kolayca okuma yazma 6grendigini ekler. Cemiyetin fikirleri Enver
Pasa tarafindan da kabul gormiis ve orduda kullanilmasina c¢alisilmistir. Buna “Ordu

Elifbas1”, “Hatt-1 Cedit”, “Enver Pasa Yazis1” da denmistir.??> Yeni Yaz1 gazetesinde ise

15 Ulkiitasir, a.g.e., $.22.

16 Yusuf Akgay, “Osmanli Dénemi Alfabe Tartigmalar1 Baglaminda Dr. Ismail Hakki Bey ve Islah-1 Huruf
Cemiyeti”, Uluslararasi Tiirk Dili ve Edebiyati Kongresi (Nisan 2007), s.2.

7 Akgay, a.g.m., s.5.

18 Namk Ekrem, “Arz-1 Tesekkiir”, Yeni Yazi, 14 Cemaziye’l-evvel 1332, s.1.

19 Sefkati, “Yeni Yaziy1 Kabul Edenler”, Yeni Yazi, Cemaziye’l-evvel 1332, s.2.

2 {smail Hakki, “Insafa Davet”, Yeni Yazi, 12 Cemaziye’l-ahir 1332, s.2.

2 {smail Hakki, “Insafa Davet”, Yeni Yazi, 12 Cemaziye’l-ahir 1332, s.2.

22 Ulkiitastr, a.g.e., S.26.
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“Memleketimizde munfasilayr ilk defa olarak kabul ve tatbik buyuran Harbiye Nazirt
muhterem Enver Pasa Hazretleri milleti kurtaracak” sdzleriyle yer verilmistir.?> Ancak
1. Diinya Savags1 esnasinda kullanilan Enver Pasa yazis1 komutanlarin bir kismi tarafindan

benimsenmenmis, ikilik ¢ikardig1 ve isleyisi aksattig i¢in kullanimdan kalkmastir.
Cumhuriyet Donemi Alfabe Tartismalar:

Istiklal Harbi kazanildiktan sonra iilkenin kendini toparlayabilmesi icin belirli
adimlar atilmaya baglanmistir. Uzun yillar siiren savas ve yoksulluk yiiziinden de biiytik
bir zarar ortaya ¢ikmistir. Ancak Mustafa Kemal Pasa maddi olarak bir kalkinmanin
zorunlulugunu goriip inandig1 kadar, kiiltlir agisindan da ciddi adimlar atilmas1 gerektigi
diisiincesindedir. Bu sebeple yakiindakilerle sik sik kiiltiir ve Batililagma iizerine
konusmalar yapmaktaydi. Mustafa Kemal Pasa’ya zaman zaman Latin harflerine neden
gecmiyoruz gibi sorularin da soruldugu bilinmektedir.?* Ancak Pasa’min ihtiyath ve

zamanli adimlar atmay1 sevmesi sebebiyle beklemeyi uygun gordiigii anlasilmaktadir.

Ulkenin savas sonrasi planli olarak ilerleyebilmesi i¢in atilan adimlardan biri de
[zmirde Kazim Karabekir Pasa baskanliginda bir iktisat kongresinin toplanmasidir.
Kongrede isci katilimcilardan Ali Nazmi Bey Latin harflerine ge¢is konusunda bir
oneride bulunmustur. Ancak baskan sifatiyla Kazim Pasa konunun goriisiilmesini
istememis ve Latin harflerinin Islam birligine zarar verecegini soylemistir.?> Daha sonra
Kazim Pasa Hakimiyet-i Milliye gazetesine bu konuyu elestiren bir demeg¢ vermistir.
Kazim Pasa hata olarak gordiigii bu meselenin daha onceleri Avrupa’da ortaya ¢ikmis
oldugunu belirterek, oralarda bu fikri ortaya atanlarin dahi sonradan c¢ok pisman
olduklarina dikkat ¢ekmistir.?® Kazim Pasa’nin sdylemlerinden sonra ondan cesaret
alanlar ortaya ¢ikarak ayni dogrultuda fikirler yaymaya baslamislardir. Konuyu yakindan
takip eden Kiligzade Hakk: Bey ise basta Kazim Pasa olmak iizere bu dogrultuda fikir
beyan edenleri yermek icin birtakim yazilar yazmaya baslamistir. Kiligzade Hakk1

Ictihad’te ¢ikan “Izmir Iktisat Kongresi’nde harfler mes’elesi” adl1 yazisinda “Bu harfler;

28 Yeni Yazi, 14 Cemaziye’l-evvel 1332, s.1.

24 Hanifi Kurt, “Harf Degisikligi ve Basinin Yeni Harflere Gegerken Takindign Tutum”, Akdeniz
Universitesi Iletisim Fakiiltesi Dergisi (2013), No:19, s.110.

%5 Mehmet Ozdogan,” Tiirkiye’de Ulus Insast ve Dil Devrimi (1839-1936), Gazi Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisi, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), Ankara, 2014, s.246.

% Kazim Karabekir, “Latin Harfini Kabul Edemeyiz”, Hakimiyet-i Milliye, 5 Mart 1923, s.2.
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zerafetleri, hendesilerinin uygunlugu ufki ve umumide olarak kolaylikla ve zevkle bir
suretde yazilabilmeleri ve nihayet bir¢ok akvam tarafindan kabul edilmis olmalari
meziyet-i itibarlariyla mutlaka Latin harfleri olacakt:.” demistir.?’ Ve yine aym gazetede
Kazim Pasa’yt iyi egitim almis olmasma ragmen bu konular1 anlayamamakla itham

etmistir.?®

Latin harfleri meselesine dair goriis bildirenlerden bir digeri de Siikrii Beydir.
Siikrii Bey mecliste baska bir konu goriistiliirken yaptig1 konusmasinda, mevcut alfabenin
Tiirkgenin yazimma uygun olmadigim belirtir.?® Ancak pek de olumlu tepkilerle
karsilasmayinca konuyu uzatmaz. Basinda ise tartismalar siirmeye devam eder. Daha
sonra 1924 yilinda Tevhid-i Tedrisat kanununun ¢ikmasi, biitiin okullarin Milli Egitim
Bakanligi’na baglanmasi ve takip eden siiregte birtakim Inkilaplarm uygulanmaya
gecilmesiyle alfabe tartigmalari geri plana itilir. Ulke biiyiik bir doniisiim siirecine
girmistir. Fakat bu sirada tartismalar tamamen ortadan kalkmis da degildir. Her iki
goriisten de pek ¢ok fikir ortaya atilmaya devam etmistir. Cenab Sahabettin, Servet-i
Fiinun’da alfabenin degistirilmesini savunurken, Ayaz Ishaki de Bakii’deki kongreyi
isaret ederek, orada Latin alfabesinin kabul edilmesi halinde Tiirkiye’de ilerleme

olmasinin dniiniin acilacagini sdylemistir.>

1926 yili itibariyle alfabe tartismalarinin yeniden ciddi boyutlara ulagsmaya
basladigini goriiyoruz. Latin esasli bir alfabenin kabul edilmesini isteyenler genel olarak;
mevcut yazinin zor §grenilmesi, imlanin zorluk yaratmasi gibi goriigleri yayiyorlardi.
Alfabenin degistirilmesinin uygun olmayacagini sdyleyenler ise; yiizyillardir aym
alfabenin kullamildigini, kiiltiiriin zarar gorecegini, 6grenmenin sdylenildigi kadar zor
olmadigini, ayrica Bati dillerinin imlasinin daha zor olduguna dikkat cekiyorlardi.
Tiirkiye’de siire¢ tartismali ilerlerken Azerbaycan’da ise 1. Tiirkoloji Kongresi Bakii’de
toplanmist1. Kongre’de pek ¢cok dnemli tartismalar yasanmis olmasina ragmen en dikkat
cekici nokta Latin esasl alfabenin kabul edilmesidir.3! Kongrenin karar1 Ayaz Ishaki’nin

de bekledigi gibi Tirkiye’de bliylik yanki uyandirmistir. Maarif Vekaleti hakkindaki

27 “Izmir Iktisat Kongresinde Harfler Meselesi” I¢tihad, 1 Temmuz 1923, s.5.
28 Ulkiitasir, a.g.e., s.44.

2 Ozdogan, a.g.m., 5.246.

% Tongul, a.g.m., s.114.

31 Sar1, Gedik, a.g.m., .503.
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konularin mecliste goriisiildiigli sirada Mustafa Necati Bey son zamanlardaki tartigmalart

da dikkate alarak, dil {izerine diizenlemeler i¢in bir heyet kurulmasini dnermistir.

Tiirkiye’de esas ses getiren ise Aksam gazetesinde Latin harflerinin kabul edilip
edilmemesi lizerine yapilan ankettir. Ankete pek cok iinli isim katilmistir. Bunlar
arasinda dikkat ¢ceken bazi isimler: Halit Ziya (Usakligil), Necip Asim (Yaziksiz), Veled
Celebi (izbudak), Ali Canip (Yontem) gibi kisilerdir.3? Adi gegen kisiler mevcut yazinin
kullanimda kalmasinin en uygun yol olduguna dikkat ¢cekmislerdir. Ayrica Zeki Velidi
Togan ve Fuad Kopriili de Latin harflerine gecisi desteklememislerdir. Refet Avni,
Abdullah Cevdet, Mustafa Hamit gibi kisiler ise Latin harflerinin hararetli savunuculari
olmuslardir.3® Ancak Hiiseyin Cahit, Celal Nuri ve Kiligzade Hakk1 gibi 6nemli isimlerin
ankete katilmamasi dikkat ¢ekicidir. 1927 yilinda Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi Bagkani
Hasan Bey bir konugma yaparak, Latin esash bir alfabenin kabul edilmesinin geregini
vurgularken, Basbakan Ismet (Inonii) de bdyle bir Inkilabin diisiiniildiigiiniin sinyallerini
vermistir.>* Adalet Bakan1 Mahmut Esat (Bozkurt) da bu yonde bir agiklama yapmustir.
Resmi makamlardan gelen bdylesine aciklamalar basinin tamamen meseleye
odaklanmasina sebebiyet vermistir. Halk da gazeteler vasitasiyla siire¢, yakindan takip
etmektedir. Ayrica tiim bunlar olurken uluslararasi rakamlar da hiikiimet tarafindan kabul

edilmistir.
Harf Inkilabr’nin Uygulanmasi

Harf Inkilabmi geciktiren etmenler arasinda belki de en énemlisi Izmir Suikast:
davasidir. Bu dava neticesinde siiren tartigmalar ve gergin ortam ihtimal ki Inkilabin bir
miiddet daha gecikmesine neden olmustur. Ancak Mustafa Kemal Pasa’nin uzun
zamandir Harf Inkilabr iizerine diisiindiigii de bilinmektedir. Paga, sadece uygun sartlarin
olugmasint beklemektedir. Nitekim 1928 yilina gelindiginde uygun sartlar olusmus
olacak ki uygulamaya gecilmesi kararlastirilmistir. Harf Inkilabina dair ilk resmi adim
Bakanlar Kurulu tarafindan atilmistir. Kurulun karariyla Dil Enciimeni kurulmus ve Falih
Riftki, Rusen Esref, Yakup Kadri, Mehmet Emin, Hiiseyin Cahit gibi oncii isimler gorev

almistir.®® Enciimen iiyeleri 26 Haziran 1928’de ilk kez bir araya gelerek Alfabe ve

% Ulkiitasir, a.g.e., .54.

% Tongul, a.g.m., s.115.

3% Kurt, a.g.m., s.112.

3% Cengiz Donmez, “Atatiirk ve Harf inkilab1”, Atatiirk Arastirma Merkezi (Mart 2011), C:27, No:79, s.48.
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Gramer komisyonlar1 olusturmuslardir.®® Enciimen tarafindan yapilan ilk resmi aciklama
ise yeni alfabenin olusturulmasi i¢in Onerilerin incelenmeye baslandigina dairdir.
Enciimen oncelikle Latin alfabesi temeline dayanan Bat1 alfabelerini incelemis, ardindan
o donem Sovyetler Birligi’ne bagh Tiirk devletlerinin olusturdugu alfabeler incelenmistir.
Daha sonra Enciimen tarafindan 41 maddelik bir “Elifba Raporu” olusturulmustur.®’
Mustafa Kemal Pasa da bizzat ¢alismalara katilmis yakindan takip etmistir. Onun da etkin
cabalar1 ve destegiyle kisa siire icerisinde Latin alfabesini temel alan yeni Tirk alfabesi

ortaya ¢ikmaistir.

Alfabenin kararlastirilmasindan sonra Mustafa Kemal Pasa 9 Agustos 1928°de
Sarayburnu’nda bir toplant: tertip etmis ve burada yaptign konusmasiyla da Inkilabi
duyurmustur.® Mustafa Kemal Pasa burada ilk olarak topluluk icerisinden birine yeni
harflerle yazilmis bir kagid1 uzatmis ve okumasini istemistir. Falih Rifki’nin aktardigina
gore yazi okunamayinca Mustafa Kemal Pasa “Bu arkadasimiz hakiki Tiirk yazisini
bilmedigi icin sasirmigtir” diyerek kagidi Falih Rifk1’ya okutmustur.®® Sarayburnu’nda
yeni harfler ilk kez tamitildiktan sonra 6gretim siireci baglamistir. Bu amagla agilan
kurslara da ilk olarak donemin onde gelenlerinin katilimi saglanarak, halkin tesvik
edilmesine calisilmistir. Cumhuriyet Halk Firkasi tiyeleri de bir araya gelerek bir toplanti
yapmis ve her bolgede yeni harflerin 6gretilmesi i¢in dershaneler acilmasina karar
vermiglerdir. Ardindan 25-29 Agustos 1928 tarihleri arasinda Dolmabahce’de
milletvekillerine yeni harfler dgretilmistir.*°® Mustafa Kemal Pasa ise 20 Eyliil’e kadar
siirecek olan yurt gezisine ¢ikarak kendisi halka hem alfabeyi tanitmis hem de bizzat
ogretmistir.*! Mustafa Kemal Pasa’nin sehir sehir gezerek kara tahta karsisinda dersler
vermesinin tesiri epey biyiikk olmus, bu sayede kisa siirede Onemli bir mesafe
aliabilmistir. Ayrica alfabe i¢in bir mars bile yapilmistir. Denemelerin olumlu sonuglar

vermesi lizerine de tam bir resmiyet kazanilabilmesi amaciyla yeni alfabenin kabulii

% Yasemin Doganer, “Elifba’dan Alfabeye: Yeni Tiirk Harfler”, Modern Turkluk Arastirmalart (2005),
C:2, No:4,s.33.

37 Ulkiitasir, a.g.e., s.61.

38 Aysegiil Sentiirk, “Harf Inkildbinin Yapilist ve Uygulanisinda Basimin Rolii”, S.D.U Sosyal Bilimler
Dergisi (2012), No:.26, s.33.

% Falif Rifk1 Atay, Cankaya, Sena Matbaasi, 1980, s.442.

40 Cemal Avei, “Harf Inkilab1 ve Millet Mektepleri”, Mediterranean Journal of Humanities: Akdeniz Insani
Bilimler Dergisi (2013), s.50.

41 Mehmet Kayiran, Mustafa Yahya Metintas, “Latin Kékenli Yeni Tiirk Alfabesine Gegis Siireci ve Millet
Mektepleri”, Dumlupinar Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi (Agustos 2009), S.24, s.198.
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meselesi meclise tasinmigtir. Boylece 1 Kasim 1928’de 1353 numarali ve 11 maddelik
kanunla Latin harflerine dayali yeni Tiirk alfabesi kabul edilmistir.*? Resmi Gazete’de de

3 Kasim 1928’de ilan edilerek yiiriirliige girmistir.
Yeni Harflere Halkin Yaklasimi

Oncelikli olarak halkin kisa siirede yeni harflere alismasi ve benimsemesi amag
edinilmistir. Mustafa Kemal Pasa, Ankara’ya dondiikten sonra gezi boyunca yasadigi
stireci ve halktan aldig1 tepkilerden olduk¢ca memnun kalmistir. Hatta bu memnuniyetini
“Yeni harflerin tatbikatini memleketin pek ¢ok yerinde gordiim. Sehirlerde, koylerde, her
verde halk yeni harflerle okuyup yazmaya ge¢cmistir. Halk yeni yazimin kolayligindan
memnundur.” sdzleriyle dile getirmistir.** Ticaret Odas1 miidiiri Muhsin Bey, yeni
harflerin kisa siirede yerlesebilmesi icin isletmeler ile yaptig1 toplantida yeni harfleri
tanitmis ve levhalarinda kullanmalar1 konusunda fikir birligini saglamistir.** Bu sekilde
halkin yeni harfleri 6grenmesi ve benimsemesinin ¢ok daha hizlanacag diistiniilmiistiir.
Ayrica resmi dairelerde de yeni yazinin bir an Once kullanima gecilmesi
kararlastirilmistir. Ardindan konuyu meclise tasiyan Mustafa Kemal Pasa, gerekli
aciklamay1 yaptiktan sonra kanun tasarisi yasalasmustir. Boylece Harf Inkilab1 resmen
baslamistir. Yeni harflerin 6gretilmesi noktasinda milletvekilleri de 6énemli katkilarda
bulunmuslardir. Vekiller kendi se¢cim bolgelerinde insanlara yeni harfleri tanitarak siirece

katkilar yapmislardir.

Harflerin tanitilmasi ve yerlesmesi i¢in ¢alismalar yapmak iizere kurulmus olan
Dil Enciimenligi de bu dogrultuda kitapgiklar basarak dagitimimi saglamaya basladi.*
Enciimen disinda Cocuk Esirgeme Kurumu, Kizilay gibi kuruluslar da kitapgiklar
dagitma ve seminerler verme yoluyla halki bilgilendirerek siirece dahil oldular. Milli
Egitim Bakanlig1 ise yaygin egitim yoluna bagvurarak Millet Mektepleri’ni kurdu. Millet

Mektepleri Talimatnamesi Ismet Pasa’nin  mecliste yaptifi konusma sonrasi

42 D6nmez, a.g.m., $.55.

43 Atatiirk’iin Tamim, Telgraf ve Beyannameleri IV, T.T.K. Basimevi, 1991, 5.590.

4 Ufuk Atas, “Millet Mektepleri (1928-1935),” Anadolu Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisil,
(Bastlmamis Yiiksek Lisans Tezi), Eskigehir, 2003, s.54.

4 Elif Asude Tunca, “Tiirk Harf Devriminin Halka Tamtim Calismalar1”, Mersin Universitesi Egitim
Fakiiltesi Dergisi (Aralik 2006), C:2, No:2, s.116.
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hazirlanmistir.®® 24 Kasim 1928’de de Resmi Gazete’de yaymlanmis ve yiiriirliige
girmistir.*’” Millet Mektepleri A ve B grubu olmak iizere iki boliime ayrilmigtir. Buna gére
A grubu okula daha 6nce gitmemis dolayisiyla okuma yazma bilmeyenlere, B grubu ise
okuma yazma bilip yeni yaziy1 dgrenecek vatandaslar igin acilmis okullardir.*® Maarif
Vekili Mustafa Necati Bey tarafindan devlet gorevlilerine talimatname gonderilerek
Millet Mektepleri hakkinda bilgiler verilmis ve acilis giiniine kadar hazirliklarin
tamamlanmas1 istenmistir. 18 Aralik 1928°de Ikdam gazetesinde yeni harflerin halk

tarafindan benimsenmesi;

“Bu ayin ilk giiniinden beri Tiirk harflerinin istimaline dair olan kanunun tatbikine
baslanmldi. Tereddiitsiiz soyleyebiliriz ki tam bir muvaffakiyet hasil olmustur... Vaktiyle
hi¢ okuyup yazmak bilmeyenler bile yeni yaziyi heceliyorlar, hatta okuyorlar... Hele
kanunu kabul ve talimatnamesi nesredilen (Millet Mektepleri) kurslar: vazifelerini ikmal
edince- ki en ¢ok dort aylik bir istir- yeni sekillere sanki “kalu bela!,, dan beri aliskin

olacagiz.” seklinde ifade edilmisti.*°

Goriiliiyor ki yeni yazi harf tarafindan kabul edilmis hatta hizlica 6grenilmeye
baslanmustir. Ertesi giin yine Ikdam’da cikan bir yaziya gore Aralik ay1 sonuna kadar
dershanelerde sinavlar yapilacak ve kazananlar Millet Mektebi diplomasi1 alacak,
kaybedenlerin ise egitime almacagi belirtilmistir.® Takip eden giinlerde de Aksam
gazetesinin ek olarak yeni harflerden olusan kitapgiklar ve liigat verdigi goriilmektedir.
%1 Ayrica Aksam gazetesinde bir de “Millet Mektepleri kiraat siitunu” adi altinda
boliimlere, kalin biiyilkk puntolarla climleler konularak halka okuma G&gretmek
amaclanmustir. 1 Aralik 1928 sonrasi tiim gazete ve dergilerin, 1 Ocak 1929 itibariyle de
kitaplarin yeni harflerle yaymlanmasina karar verilmistir. 2 Aralik’ta Cumbhuriyet
gazetesinde bu konu ele alinarak diin ilk defa yeni harflerle ¢ikan gazetelerin nasil

karsilandig1 aktarilir.>® Haberde insanlarin yeni harfli gazetelere yogun ilgi gosterdigi

4 Fahri Kilig, “Yeni Tiirk Alfabesinin Yaygin Egitim Yoluyla Ogretilmesi, A.U. Atatlirk Yolu Dergisi
(Temmuz 2017), S.61, s.211.

47 “Millet Mektebi Teskilatina Dair”, Resmi Gazete, 24 kasim 1928.

4 Mihriban Kurt, “Millet Mektepleri”, Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii,
(Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul, 2000, s.59

49 Celal Nuri, “Harf Inkilab1 Elde Edilen Neticeler”, Ikdam, 18 Aralik 1928, s.2.

50 “Millet Mektepleri Agiliyor”, fkdam, 19 Arahk 1928, s.1.

51 “Yeni Harflerimizle Nesredilen Yeni Programimizi 1steyiniz”, Aksam, 1 Ocak 1929, s.7.

2 D6nmez, a.g.m., s.64.
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belirtilerek bu durumun inkilabin basariya ulasacagina agik bir 6rnek oldugu vurgulanir.
1 Ocak 1929°da ise artik tiim yurtta yeni harflere gecis saglanmistir. Bu tarihle birlikte
Millet Mektepleri de acilmistir. Aslinda bundan 6nce de Halk Dershaneleri yoluyla

birtakim egitimler verilmistir.

Millet Mektepleri’nin yurt genelinde dagilisina bakildigi zaman %65°1 kdylerde
geri kalani ise sehirlerdedir.>® Buradan da anlasilacag: iizere Harf Inkilabi1 6nemli oranda
okuma yazmanin diisikk oldugu bolgeleri hedeflemistir. Bu bolgelerde yasayanlarin
okuma yazmay1 0grenmesi istenmistir. Boylece ¢agdas bireylerden olusan bir iilkenin
olusturulmas1 miimkiin olabilecektir. Mustafa Kemal Pasa, Millet Mektepleri iizerine
mecliste yaptigi konusmasinda “Meclisinizin en blyuk eseri olan, Tirk harfleri,
memleketin umumi hayatina, tamamen, tatbik olunmustur. Ilk miiskiilat, milletin mefkure
kuvveti ve medeniyete olan muhabbeti sayesinde kolaylikla yenilmistir.” demistir.>*
Sonraki yillarda da mecliste Mustafa Kemal Pasa’nin diisiincelerine benzer konugmalar
yapilmustir.>® Buradan da anlasilacag iizere Harf Inkilab1 halk tarafindan benimsenmis
ve uygulanmaya calisilmistir. Ilerleyen yillarda Millet Mektepleri'nin giderek biitgesinin
kisildig1 goriilmektedir. Buna bagl olarak okul sayisinda da diisiis olmustur.>® Diisiis
tizerine elestirileriler de ¢cogalmistir. Elestirilerin biiyiik cogunlugu Millet Mektepleri’ne
ilk zamanlardaki 6nemin verilmedigi, istenilene boyle ulagmanin miimkiin olamayacagi
tizerinedir.>” Daha sonra 1938 yilinda Aksam gazetesinde ¢ikan bir yazida, yeni harflerin
yeterince 6grenilemedigi elestirilmektedir.®® Ayrica hala belli yerlerde eski harflerin

kullanilmaya devam edildigi de elestirilerde yer bulmaktadir.
Kitapcilar ve Basimevlerinin Harf Inkilabina Yaklasim

Harf inkilabi halk tarafindan yogun bir ilgiyle karsilanmis ve benimsenmis
olmasima ragmen bazi gruplar i¢in sorun olusturmustur. Bu gruplardan ilk olarak ele
alinmasi gerekenler kitapgilar ve basimevleridir. Maarif Vekaleti bu konuda bir rapor

yayinlamistir. Buna gore; yeni donem bas1 Eyliil 1928 itibariyle yeni harfler 6gretilecek,

%3 Bilal N. Simsir, Tiirk Yazi Devrimi, T.T.K., Ankara, 2008, s.242.

% TB.MM.ZC.,D.3,C135s3.

% TB.MM. ZC., D.3, C.19,s.106.

% Simsir, a.g.e., 5.242.

57 Erhan Kanbolat, “Harf Devrimi’nden Koy Enstitiilerine Tiirkiye’de Ilkogretim (1928-1940), Istanbul
Universitesi Atatiirk Ilkeleri ve Inkildp Tarihi Enstitiisii, (Basilmamis Doktora Tezi), Istanbul, 2015, s.108.
58 “Harf Inkilab1 Karsisinda Kusurlarimiz”, Aksam, 2 Aralik 1938, s.1.
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1.smiflara sadece yeni harfler ile egitim verilecek, kitaplar yeni harflerle 2 ay igerisinde
basilmis olacak, ¢ocuklara 6zel olarak yeni harfli okuma kitaplar1 basilacaktir.*
Kitapcilarin  ellerinde biiyilk oranda Onceki donemde basilmis olan eserler
bulunmaktaydi. Ayrica baz1 kitapgilar okullara ders kitaplar1 temin etmektedir. Fakat
c¢ikan kanuna gore artik okullarda da yeni harfli kitaplarla egitim saglanacaktir. Kitapgilar
ise kanunun ¢ikmasindan ¢ok daha once kitaplart matbaalarda bastirmislardir. Yazarlarin,
basimevlerinin iicretleri de &6denmistir. Ellerindeki kitaplarin okullar tarafindan
kullanilmayacak olmasi sebebiyle hem yaptiklar1 masraf bosa gidecek hem de okullar ile
irtibatlarin1 kaybetme noktasina geleceklerdir. Boylece pek cok kitapginin sermayesi
neredeyse sifira inecektir. Ayrica kitapgilarin okul kitab1 yayinlama hakki ellerinden
aliirsa basimevleri de bundan etkilenecektir. Bu sebeple raporlar hazirlayip gazetelere
demegler vereceklerdir.®® Bu sekilde kamuoyu olusturarak seslerini duyurmaya

calisacaklardir.

Kitapgilar ve basimevleri yeni duruma nasil hazir hale gelecekleri konusunda da
sorunlar yasamiglardir. Basimevlerindeki makinelerin harflerinin yenilenmesi ve
makinelerin diizenlenmesi gerekmektedir. Ancak tiim bunlarin belli bir maddi yiiki
bulunmaktaydi. Ve su an i¢in 6ngoriilen stirede tiim hazirliklarin tamamlanmasi kolay bir
15 degildir. Bu sebeple kitapgilar hiikiimet ile ortak bir noktada anlagsmak i¢in hareket
etmeye baglamiglardir. Ancak hiikiimetin bir kisim kitaplar1 devlet matbaasinda basmaya
baslamasi, kitapgilar i¢in bagka bir olumsuzluk olarak ortaya ¢ikmistir. Kitapgilar Harf
Inkilabini biiyiik bir adim olarak gormiis ve desteklemislerdir. Uzun vadede kendi
yararlarina da olacagina inanmislardir. Ancak yasanilan kritik siiregte devletten gereken
oOlgiide destek gorememekten sikdyet ediyorlardi. Ayrica hiikiimet tarafindan ¢ikarilan
“Tek Kitap Kanunu” ile birlikte tiim okullarda tek tip kitaplarin okutulmasina karar

verilmis ve kitaplarin basim isi de 6zel yaymevlerinden alinmistir.5

% Nurhan Kabakulak, “Yaz1 Degisikligi Karsisinda Basimevlerinin Kamuoyu Olusturma Cabalarmin
Giinliik Basina Yansimasi1 (1928-1933), Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Basiimamis
Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul, 2016, s.16.

8 Niyazi Cigek, Nurhan Kabakulak, “Harf Devriminin Istanbul Kitapgilarina Ekonomik Etkileri”, Tiirkiyat
Mecmuast (2017), C:27, No:1, s.125.

61 Kabakulak, a.g.m., s.51.
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1 Nisan 1929°da Hakimiyet- i Milliye’de ¢ikan bir habere gore Kitapgilar
Cemiyeti Reisi Sudi ve Uye Ahmet Halit Bey Ankara’ya goriismeler icin yollanmistir.®2
Maarif Vekili Vasif Bey ile goriismeler sonucunda ondan bu konuda destek verilecegine
dair s6z almay1 da basarmislardir. Bazi eserler icin de kitapgilara telif hakki vererek
zararlarin1 6nlemeye ¢alisacaklardir. Daha sonra hiikiimet maddi yardim yapamamigsa da
bazi kitaplar konusunda anlagma saglanmis ve bankalarin kitapgilara kredi vermesi igin
arac1 da olunmustur.®® Takip eden giinlerde de Is Bankas1 ve Ziraat Bankas1 tarafindan
kitapgilara kredi agilmaya baslanmstir.%* Birtakim ders kitaplarinin basimu igin hiikiimet
tarafindan bir toplant tertip edilmis ve yaymevleri davet edilmistir.%® Fakat acilan krediler
dahi kitapgilari istenilen noktaya tasiyamamustir. Bir siire daha kitapgilar yasadiklari krizi
atlatmak i¢in direnmis, daha sonra 1931 yilinda bazi kitapgilar birleserek ortak olarak
yollarina devam etmislerdir.%® 1930°lu yillarla birlikte kitapgilarin refah diizeylerinin
inkilabin ilk yillarina nazaran gittik¢e arttigi goriilmektedir. Bunun sebebi; halkin yeni
harflere 1yice aligmasi ve kitapgilarin da yeni basilan kitaplar izerinden diizenli gelir elde

etmesidir.
Gazetelerin Harf inkilabina Yaklasimi

Doénemin sartlart igerisinde degerlendiginde gazetelerin en dnemli kitle iletisim
arac1 oldugu goriilmektedir. Gazeteler de kitapgilara benzer bir siire¢ gegirmislerdir.
Ancak kitapgilardan farkli olarak devletten daha somut yardimlar gérebilmislerdir Ik
olarak Milliyet gazetesi yeni harflerle 2 haberi sayfasinda yayinlamis ve ardindan alfabeyi
ogretmek iizere yaymlar yapmaya baslamustir.%’ Ayrica Zeki Bey tarafindan bestelenmis
olan Alfabe Marsinin da yayilandigi goriilmektedir.®® Baz1 gazetelerin sayfalarinda halki
tesvik edebilmek amaciyla yeni harflerle yazilmis hikayeler de yayinlanmistir. Birtakim
gazetelerin yeni harflere gecis icin son giin olan 1 Aralik 1928’den 6nce yayinlarini yeni

harflere gore yaptiklar1 da gériilmektedir. Bunlardan en 6nemlisi Hakimiyet-i Milliye’dir.

62 “stanbul Kitapgilar1 Hiikiimete Bazi1 Ricalarda Bulundu”, Hakimiyet-i Milliye, 1 Nisan 1929, s.2.

83 Cicek, Kabakulak, a.g.m., s.133.

64 «Zarar Goren Kitapgilara Kredi Agiliyor”, Cumhuriyet, 9 Temmuz 1929, s.2.

85 “Mektep Kitaplarini Tab1 Miinakagas1”, Cumhuriyet, 25 Agustos 1929, s.5.

8 “Kitapcilar Limitet Sirketi Resmen Tesekkiil etmistir”, Hakimiyet-i Milliye, 24 Nisan 1931, s.5.

67 Ayla Acar, “Tiirkiye’de Latin Alfabesine Gegis Siireci ve Gazeteler” Istanbul Universitesi Iletisim
Fakiltesi Dergisi (Aralik 2017), C:1, No:41, s.8.

88 “Riyaseticumhur Orkestra sefi zeki B. tarafindan Reisicumhur Hz.nin Emir ve Arzfilar izerine tanzim
olunan harfler marg1”, Hakimiyet-i Milliye, 27 Eylil 1928, s.1.
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Clnkt Hakimiyet-i Milliye hiikiimetin s6zciisii  konumunda olmasi sebebiyle
desteklenmistir.%® Fakat diger gazeteler icin durum bdyle degildir. Gazeteler biiyiik bir
rekabet igerisindeydiler ve yeni harflere heniiz halk alismamisken yayinlarini degistirmek
istememislerdir. Bu noktada her biri yeni harflerle ilk yaymi bir baska gazetenin
yapmasini1 beklemislerdir. Gazetelere verilen siirenin doldugu giin olan 1 Aralik’ta ikdam
gazetesinde Ismet Indnii’niin gazeteler icin yeni harflerle yapilacak yayin donemini
kutlayan ve onlar1 bu yeni dénemin bayraktarlar1 olarak goren yazis1 yaymlanmustir.”™

Boylece bu tarihten itibaren tiim gazeteler yeni harflerle yayin yapmaya mecbur olmustur.

Gazeteler hiikiimetin attig1 adimlar1 hizlica halka ulastiracak koprii gorevi de
gormiislerdir. Ve Harf Inkilabini destekleyici icerikler iiremislerdir. Baz1 gazetelerde
heniiz siirecin baginda degerlendirmeler dahi yaymlanmistir. Ornegin Ikdam’da “Harf
Inkilabi elde edilen neticeler” bashigiyla yeni harflere yogun ilginin oldugu ve kisa siirede
istenilen seviyeye gelinecegi belirtilmistir.”* Hiikiimet tarafindan halka egitim vermek
amaciyla Millet Mektepleri acilmasina karar verildiginde de tiim gelismeleri siirekli
olarak sayfalarina tasimislardir.”” Bu noktada diyebiliriz ki genel olarak basin tarafindan
Harf Inkilabr destek bulmustur. Ancak gazetelerin de cekinceleri ve istekleri oldugu da
goriilmektedir. Gazeteler yeni harfleri halkin heniiz benimseyemeyecegi bu sebeple de
tirajlarinin diisecegini diistinerek ihtiyatli davranmaya da ¢alismiglardir. Yeni harflerle
yayin yapilmasinin zorunlu oldugu 1 Aralik giinii itibariyle de gazetelerin satiglarinda
onemli bir diisiis oldugu goriilmiistiir. Bu durum iizerine gazeteler ve dergiler tarafindan
devletten belirli miktarlarda yardim pay1 istenmistir.”> Hikiimet ise ilk etapta istenen

meblagin bir kismin1 verebilmistir.

Hiiklimetten istenen yardimin sadece bir kismini alabilen gazeteler satislardaki
diisiisii engelleyebilmek i¢in birtakim yollar izlemeye mecbur kalmiglardir. Bu noktada
atilan ilk adim, gazete abonelikleri ve giinliik iicretlerin diisiiriilmesidir.”* Bu sekilde belli
miktarda gazete satmaya devam ederek alict miktarinin azalmamasi saglanmaya

calisilmigtir. Boylece uzun vadede halk yeni harfleri igsellestirdikten sonra okuyucu

% Simsir, a.g.e., 5.225.

70 {smet Indnii, “Tiirk gazetecilerinin bayraktarlig1 kutlu olsun!”, fkdam, 1 Aralik 1928, s.1.
1 Celal Nuri, “Harf Inkilab1 Elde Edilen Neticeler”, Ikdam, 18 Aralik 1928, s.2.

72 “Millet Mektepleri Agiliyor”, fkdam, 19 Arahk 1928, s.1.

78 Tablo i¢in bkz. Simsir, a.g.e., 5.227.

4 Acar, a.g.m., s.10.
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oraninin diismesi engellenmis olacaktir. Ucretlerin diisiiriilmesinin disinda gesitli anketler
yapilmaya ¢alisilmis ve ddiiller de verilmistir. Gazetelerin durumunu yakindan takip eden
donemin milletvekillerinden Hakki Tarik Bey, basinin kalkinmasini saglayabilmek i¢in
meclise bir kanun teklifi vermistir.” Kanun teklifinin mecliste onaylanmas: {izerine de
O0demelerin neye gore yapilacagi belirlenmistir. Buna gore gazetelere yapilacak 6demeler
sayfa yapisi ve basimda kullanilan makinelere gére siniflandirilmustir.”® Ayrica gazetelere

3 yil siireyle 6demeler yapilmasina karar verilmistir.”’

Primlerin verilmeye baglanmasindan sonraki yil mecliste bazi vekiller tarafindan
gazetelerin zarar etmedigi aksine yeni harfler ile okumanin daha kolay olmasi sebebiyle
satislarin artacagi one siiriilmiistiir.”® Bu sebeple verilen 6denegin kesilmesi istenmistir.
Fakat vekillerin ¢ogu primlerin verilmesine devam edilmesini istemistir. Muhtemelen
hiikiimet tarafindan gazetelere, basimevlerine gore daha yapici davranilmasinin sebebi;
basinin yeni harflerin halk arasinda yayginlasmasinda daha O6nemli bir rol
oynayabilecegine inanilmasidir. Gazetelerin hiikiimet eliyle desteklenmesiyle beraber

daha rahat bir duruma eristikleri de goriilmektedir.
Sonug

Tiirklerin uzun yillar boyunca yayildiklar: bolgelere oranla birbirinden ¢ok farklh
diller kullandig1 goriilmektedir. Ancak yakin tarthimize en cok etki eden durum,
Islamiyet’in kabuliiyle birlikte Arap temelli bir alfabeye de gecilmis olmasidir. Osmanli
Devleti de bu alfabeyi yikilisina dek kullanmistir. Fakat alfabenin Tiirkge tizerindeki
etkileri pek ¢ok gevre tarafindan 6nemli oranda tartisma konusu yapilmistir. Bu noktada
tartismalara paralel olarak bazi uygulamalarin denendigi de goriilmektedir. Ancak hi¢bir
denemeden bir sonu¢ alinamamustir. Osmanli Devleti’nin yikilmasindan sonra da
tartigmalar son bulmamistir. Tiirkiye Cumbhuriyeti de belli bir siire Arap alfabesini
kullanmaya devam etmistir. Heniiz Cumbhuriyet ilan edilmemisken Izmir’de yapilan
Iktisat Kongresinde bazi delegeler Latin esash bir alfabeye gegilmesini dnermislerdir
Fakat Baskan Kazim Karabekir Pasa’nin Oneriyi okutmamasi hala fikir birliginin

olugmamis olduguna ornektir. Fakat Mustafa Kemal Pasa dahil olmak iizere 6nde gelen

»TB.M.M.ZC. D.3,C.17,s.17.
®TB.MM.ZC.,D.3,C.17,5.19.
TTB.MM.ZC.,D.3,C.17,s.71.
BTB.MM.ZC., D4,C.3,s.109.
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bazi isimler artik bu alfabenin degistirilmesi gerektigine inanmislardir. Ve bu sebeple
yeni bir alfabe tasarlanmasina karar verilmistir. Boylece Latin esasl yeni Tiirk alfabesine

gecilmistir.

Yeni alfabenin yayginlastirilmasi i¢in 6nemli adimlar atilmistir. Mustafa Kemal
Pasa’nin halka ilk duyuruyu Sarayburnu’nda yapmasi itibariyle de tam bir seferberlik
baslamistir. Bu noktada Mustafa Kemal Pasa’nin bizzat “Basdgretmen” sifatiyla isleri
yakindan takip etmesi halk nezdinde ¢ok olumlu geri doniisler alinmasini saglamistir. Bu
baglamda Millet Mektepleri énemli bir yer tutmaktadir. Inkilaba resmi ve 6zel kurumlar
da destek vermislerdir. Milletvekillerinin de kendi bolgelerinde birtakim faaliyetlerde
bulunmalar1 olumlu olarak yansimistir. Daha sonra Millet Mektepleri’nin olusturulmast
ile yaygin egitime ge¢ilmistir. Millet Mektepleri halka en uygun sartlarda egitim vermis
ve kisa siirede bir¢ok kisiye yeni harfleri 0gretmistir. Yeni harflerin uygulanmaya
konmasiyla birlikte baz1 kurumlarin sorunlar yasadig1 da goriilmektedir. Gazete, kitapci
ve basimevlerinin siireci desteklemelerine ragmen ister istemez etkilenmeleri {izerine
belirli adimlar da atilmaya calisilmistir. Kitapgilarin eski harflerle basilmis kitaplarin
ellerinde kalmas1 ve mektep kitaplarin1 hazirlayacak sermayeyi bir anda bulamayislari
ekonomilerini 6nemli oOl¢iide etkilemistir. Basimevleri de matbaalarini yenilemek

mecburiyetinde kalmistir.

Bu noktada devletin onceleri yapici adimlar atmamasi iizerine Kitapgilar ve
Basimevleri destek aramaya calisarak seslerini duyurmak istemislerdir. Daha sonra kendi
aralarinda segtikleri temsilcilerini de Ankara’ya iletisim kurabilmek amaciyla
gondermislerdir. Hiikiimet kitapgilara maddi yardim yapamamigsa da kredi vermesi icin
bankalarla anlasarak aract olmus ve bazi mektep kitaplarimin da yayim hakkin
kitapgilara, basimini da basimevlerine vermislerdir. Takip eden yillarda bazi kitapgilar
birleserek ortak olarak yola devam etmislerdir. Yeni harflerin halk tarafindan iyice
benimsenmesi lizerine de kitapgilar i¢in uygun ekonomik kosullar olusmaya baslamistir.
Gazeteler i¢in de benzer bir siire¢ islemistir. Ancak gazeteler kitapgilara nazaran daha
somut bir yardim alabilmislerdir. Gazetelerin arasindaki biiyiik rekabet bu donemde daha
ciddi bir boyut almistir. Cilinkii her biri bir digerinden daha 6nce yeni harflerle yaymn
yapmasini beklemistir. Boylece okuyucu kaybetmemek hedeflenmistir. Baz1 gazeteler ise

abonelik ve giinliik {ticretlerini diisiirerek okuyucularini kendi biinyesinde tutmay1
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amaglamistir. Ayrica belirli siitunlarda yeni harflerle yayinlar yapip okuyucularina

alfabeyi 6gretmeye de ¢alismislardir.

Mecliste Hakki Tarik Bey’in basinin kalkinmasini saglayabilmek i¢in meclise bir
kanun teklifi vermistir. Kanun teklifinin onaylanmasi sonrasinda ise gazetelere yapilacak
O0demeler sayfa yapist ve basimda kullanilan makinelere gore siniflandirilmistir. Ayrica
gazetelere 3 yil siireyle 0demeler yapilmasina karar verilmistir. Bununla birlikte
gazetelerin daha rahat bir konuma erismeleri saglanmistir. Hiikiimetin gazetelere diger
kurumlara oldugundan daha yapici davranmasinin sebebi ise halk ile daha yakin iligkide
olmalarindan &tiiriidiir. Boylece Inkilap siirecinde belirgin bir rol uUstlenmeleri

beklenmistir.
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